SK: LINGOBUD - NAVOD NA POUZITIE

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Model vyrobku: KY55

Batéria: 3,7 V, 230 mAh, 0,851 Wh

Vstup: 5V = 1A

Verzia Bluetooth: 5.4

Prevadzkova frekvencia: 2402-2480 MHz
Maximalny vystupny vykon RF: 20 dBm

Specifikacie nabijacieho puzdra

Displej: Farebny displej s uhloprieckou 1,47 palca
RozlisSenie: 320 x 172 pixelov

Pamat: 16/32 MB

Cip: AB

Hallov senzor: Podporované

Bluetooth: BT 5.4

Specifikacie slichadiel
Cip: AB
Hallov senzor: Podporované

Bluetooth: BT 5.4
Potlacenie hluku: Podporované

PREHLAD PRODUKTU

LINGOBUD KY55 su bezdrétové slichadla Bluetooth s inteligentnym nabijacim puzdrom s farebnym
dotykovym displejom. Zariadenie podporuje prehravanie zvuku, telefonické hovory, potlaéenie hluku
a funkcie prekladu prostrednictvom prislusnej mobilnej aplikacie.

A. Nabijacie puzdro: Nabijacie puzdro ma displej, tlacidlo napajania, priestor na slichadla a
nabijaci port USB Type-C.

B. Sluchadla: Slichadla maju dotykové ovladanie na prehravanie hudby, telefonické hovory,
potlacenie hluku a dalsie funkcie.
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1. Tlacidlo napajania
2. Nabijaci port USB Type-C
3. Tlacidlo MFB



Indikatory na displeji: Skontrolujte stavové ikony na displeji nabijacieho puzdra a overte stav

pripojenia a Groven nabitia batérii.
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1. Pripojenie puzdra k aplikacii: Ikona pripojenia sa zobrazi, ked je nabijacie puzdro pripojené k
aplikacii. Ak sa ikona nezobrazuje, puzdro nie je pripojené k aplikacii.
2. Stav batérie l'avého slichadla: Zobrazuje stav batérie lavého sliichadla, ked je v nabijacom

puzdre.

3. Stav batérie pravého slichadla: Zobrazuje stav batérie pravého slichadla, ked je mimo

nabijacieho puzdra.

4. Stav batérie nabijacieho puzdra: Zobrazuje zostavajlucu Groven nabitia batérie nabijacieho

puzdra.

POKYNY NA POUZIVANIE

1. Ovladanie slichadiel

Sluchadla podporuji dotykové ovladanie. Pri ovladani postupujte podla nizsie uvedenych pokynov.

Funkcia
Prehrat/pozastavit

Dalsia skladba
Predchadzajica skladba
Zvysenie hlasitosti
ZniZenie hlasitosti
Prijatie/ukoncenie hovoru
Odmietnutie hovoru
Hlasovy asistent
Prepnutie rezimu potlacenia hluku
Zapnutie

Vypnutie

© ®

Ovladanie

Raz tuknite na ktorékolvek sluchadlo.

Dvakrat tuknite na pravé sluchadlo.

Dvakrat tuknite na lavé slichadlo.

Trikrat tuknite na pravé slichadlo.

Trikrat tuknite na lavé sluchadlo.

Raz tuknite na ktorékolvek sluchadlo.

Stlacte a podrzte ktorékolvek slichadlo 2 sekundy.
Stlacte a podrzte lavé sluchadlo 1,5 sekundy.
Stlacte a podrzte pravé slichadlo 1,5 sekundy.
Stlacte a podrzte ktorékolvek slichadlo 1,5 sekundy.

Stlacte a podrzte ktorékolvek slichadlo 3 sekundy.



Automatické parovanie: Slichadla sa po vybrati z nabijacieho puzdra automaticky zapna a zac¢nu
parovanie.

Manualne parovanie: Zapnite v telefone Bluetooth a vyhladajte slichadla v zozname dostupnych
zariadeni Bluetooth. Na pripojenie vyberte zodpovedajlici ndzov zariadenia.

2. Ovladanie nabijacieho puzdra

Funkcia Ovladanie
Zapnutie Stlacte a podrzte tlacidlo napajania 3 sekundy.
Vypnutie Otvorte ponuku na displeji nabijacieho puzdra a vyberte Power Off.

Zapnutie/vypnutie displeja | Raz stlacte tlacidlo napajania.

Navrat na domovsku

obrazovku Raz stlacte tlacidlo napajania.

Poznamka: Multifunkéné tlacidlo (MFB) moZno nastavit v aplikacii v ¢asti My Devices > Charging Case
> Button.

3. Stiahnutie aplikacie

Ak chcete pouzivat funkcie prekladu a dalSie podporované funkcie, stiahnite si a nainstalujte
aplikaciu Al EarLink.

1. Naskenujte QR kéd dodany so zariadenim alebo zobrazeny v nastaveniach nabijacieho
puzdra.

2. Stiahnite si a nainstalujte aplikaciu do smartfonu.

3. Otvorte aplikaciu a zaregistrujte sa alebo sa prihlaste do svojho Uctu.

Pozrite si obrazky 1 a 2.

Obrazok 1: QR kod na stiahnutie aplikacie.




7 e

4. Pripojenie nabijacieho puzdra k aplikacii

Na spravne fungovanie postupujte podla nizsie uvedenych krokov:

1. Pomocou citacky QR kodov v prehliadaci alebo vstavaného fotoaparatu telefonu naskenujte
QR kéd zobrazeny na nabijacom puzdre. Ak ste aplikaciu este nestiahli, stiahnite si ju (pozrite
obrazok 3).

Obrazok 3: Skenovanie QR kodu.
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2. Otvorte aplikaciu. Po vyzve udelte povolenia potrebné na spravne fungovanie aplikacie
(pozrite obrazok 4).

Obrazok 4: Nastavenia povoleni aplikacie.
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3. Vaplikacii tuknite na Add. Aplikacia automaticky vyhlada zariadenia Bluetooth v okoli. Na
pripojenie nabijacieho puzdra vyberte zodpovedajlci nazov zariadenia (pozrite obrazok 5).



Obrazok 5: Vyber nabijacieho puzdra.
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4. Ked sa nabijacie puzdro pripoji k aplikacii, zobrazi sa vyzva na pripojenie slichadiel cez
nastavenia Bluetooth v telefone. Na sparovanie a pripojenie slichadiel vyberte
zodpovedajlci nazov zariadenia Bluetooth (pozrite obrazok 6).

Obrazok 6: Pripojenie slichadiel cez Bluetooth.
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Pouzivanie funkcie prekladu

Funkcie prekladu st dostupné prostrednictvom aplikacie Al EarLink a kompatibilného nabijacieho
puzdra. Pred pouZitim podporovanych funkcii sa uistite, Ze nabijacie puzdro je pripojené k aplikacii a
slichadla sU sparované so smartfonom.

Dostupné moznosti prekladu najdete v rozhrani aplikacie. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte tento nadvod a uschovajte ho na budtce pouzitie.
Vyrobok pouzivajte iba sp6sobom opisanym v tomto navode.

Chrante vyrobok pred vodou, nadmernou vlhkostou a extrémnymi teplotami.

Vyrobok nerozoberajte, neupravujte a nepokusajte sa ho sami opravit.

Ak su sluchadla, nabijacie puzdro alebo nabijaci kdbel poskodené, prestarite vyrobok
pouzivat,

Pouzivajte kompatibilny zdroj napajania a nabijaci kabel.

Vyrobok a jeho prislusenstvo uchovavajte mimo dosahu malych deti. Malé ¢asti mézu
predstavovat nebezpecenstvo udusenia.

Chrante vyrobok pred narazmi a nadmernym tlakom.

Vyrobca si vyhradzuje pravo aktualizovat vyrobok a tento navod bez predchadzajliceho
upozornenia.

Na Skody sposobené nespravnym pouzivanim alebo nedodrZanim pokynov sa nemusi
vztahovat zaruka, a to v stlade s platnymi zaruénymi podmienkami a zdkonmi na ochranu
spotrebitela.

POKYNY NA RECYKLACIU A LIKVIDACIU:

Toto oznacenie znamena, Ze vyrobok nemozno likvidovat ako iny domovy odpad v celej EU. Aby

vyuzivanie materidlovych zdrojov. Ak chcete pouzité zariadenie vratit, vyuZite systém
odovzdavania a zberu alebo sa obratte na predajcu, u ktorého ste vyrobok kapili. Predajca
moze vyrobok prijat na ekologicky bezpecnu recyklaciu.

sa zabranilo moznému poskodeniu Zivotného prostredia alebo ludského zdravia v dosledku
E nekontrolovanej likvidacie odpadu. Recyklujte zodpovedne, aby ste podporili udrzatelné
e

Vyhlasenie vyrobcu, Ze vyrobok spiiia poziadavky platnych smernic EU.



